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インターネットなし LIVE は会場の中で完結

ライブ中でも、データは決してパソコンの外
に出ません。

音声はノートパソコン上で文字起こし・翻訳されます。来場者のスマー

トフォンは会場のネットワーク経由でテキストだけを受け取ります。オ

ンラインには何も送信されません。

参加者に見えるもの

自分のスマートフォンで、自分の言語
で

LIVE · 議会

English ▾

Item four on the

agenda: renovation

of the library.

The budget was

revised after

Tuesday's meeting…

例 · 架空の文章

アプリ不要： QR コードを読み取るだけ、

ブラウザーで十分です。

それぞれの言語で： 複数の翻訳を同時に。

読みやすい： 大きな文字、発言者を区別。

LIVE を始める

3 ステップ、1 分

1
話す言語（または「自動」）と翻訳言語を選びます。

2
会場の画面に QR コードを表示します。

3
話す：字幕がリアルタイムで表示されます。

≈ 2 時間 30 分 を 1 回の会議ごとに

節約：ライブ終了と同

時に文字起こしと議事

録が完成しています。

参考例：2 時間の会議の議事録を手作業で書くと 3 時間、Iris なら 30 分の校正

で済みます。

ここが違う

複数の言語を同時に

各自が言語を選べます。

言語を自動検出

Iris が発言者に追従します。

会場コード

字幕を見られるのはあなたの参加者だ

け。

発言者を区別

本人の同意を得て名前を表示。

用語集を遵守

固有名詞や略語を正確に。

アクセシビリティ

聴覚に障がいのある方にも。

IRIS LIVE オンライン字幕サービス（一般的な場合）

音声の行き先 パソコン内にとどまる オンラインサービスに送信

インターネット接続なしで はい いいえ

費用 パソコンごとのライセンス サブスクリプションまたは従量課金

Iris LIVE あなたの声。あなたのデータ。

会議をリアルタイムで字幕化・翻訳、一人
ひとりの言語で。
会場の画面と一人ひとりのスマートフォンに、複数の言語でリアルタイム字幕。すべてノー

トパソコン 1 台で動作し、インターネットがなくても使えます。

LIVE の実際の動作をご覧ください。
QR コードを読み取ってデモをご依頼ください。詳しくは iris-meetings.com で。

Iris SAS

contact@iris-meetings.com


